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Reencontros Melddicos

A musica € algo indispensavel nas nossas vidas. Ultrapassando fronteiras
ao longo dos séculos, as melodias sempre existiram para nos tocar em
cada momento decisivo.

Realizado pela primeira vez em 1987, o Festival Internacional de Musica
de Macau tem sido testemunho do progresso e desenvolvimento da
cidade. A musica tem-nos inspirado, desde sempre, iluminando-nos com

a esperanca rumo a um futuro melhor. Assinalando o 35° aniversario, esta
edicao decorre sob o tema “Reencontros Melddicos”. Com mais de uma
duzia de programas eclécticos e multiplas actividades educativas, trazemos
virtuosos e estrelas em ascensao, oferecendo aos amantes da misica um
festim memoravel.

Recheada de maestros firmados e musicos vanguardistas que abrilhantam
0 programa, esta edicéo arranca com O Barbeiro de Sevilha, de Gioachino
Rossini. Reinventada pela Teatro Real Dinamarqués e pelo encenador
emergente Martin Lyngbo, esta atemporal 6pera comica proporcionara
uma experiéncia audiovisual inovadora. Por outro lado, a épera-tango de
Astor Piazzolla, Maria de Buenos Aires, desvenda o apelo eterno do tango,
combinando musica, canto lirico e danga contemporanea.

Descrito como “a figura mais poderosa do panorama musical classico da
China”, o maestro Long Yu sobe ao palco com a Orquestra Sinfénica de
Xangai. Por seu lado, o gigante das bandas sonoras Joe Hisaishi, que se
associa pela primeira vez ao nosso Festival, vai certamente desencadear
uma loucura musical. Com soberbo virtuosismo, o irreverente Teodor
Currentzis e a sua musicAeterna levarao os meldbmanos para além dos
limites sensoriais.

Numa perspectiva mais tradicional, sob a batuta do reconhecido maestro
Liu Shun, a Orquestra Chinesa de Macau associa-se a dois distintos
musicos para apresentar Noite de Macau, uma intensa mescla de
sonoridades chinesas. O celebrado intérprete de gugin, Chen Leiji,

junta-se ao Grupo de Musicos de Camara da Orquestra do CNAP da China
para o concerto de fusdo Cangdo do Ch’in, apresentando um dialogo entre
as civilizagbes chinesa e ocidental na Casa do Mandarim, local inscrito

na lista do Patriménio Mundial da UNESCO. Avancando com o recital
multimédia Ecos da Vida, a pianista Alice Sara Ott criou uma jornada
musical e visual Unica em colabora¢do com o premiado arquitecto Hakan
Demirel. Uma fusao verdadeiramente imersiva e desafiante entre vibragbes
classicas e contemporaneas.



Nenhuma celebracédo musical ficaria completa sem a forgca e o fascinio
das cordas vocais. Os Naturally 7, banda americana conhecida pela
técnica a capella a que chamaram de “jogo vocal”, podem facilmente
transformar as suas vozes em verdadeiros instrumentos humanos,
utilizando-as para interpretar uma série de bandas sonoras de filmes.
Outro agrupamento em destaque, The King’s Singers, vai levar-nos

a viajar entre o Renascimento inglés e a contemporaneidade em dois
concertos, Tom e Will e Legados. Adicionando diversidade, a conceituada
fadista Gisela Joao vai levar o publico a viajar pelas tonalidades da alma
portuguesa enquanto a incontornavel Stacey Kent regressa a Macau
para uma impressionante interpretacao de temas originais e classicos do
jazz.

Além de juntar intérpretes e repertérios internacionalmente reconhecidos,
ao longo das ultimas décadas o Festival também serviu de plataforma
para novos musicos locais. A jovem pianista Monic Chen demonstrara o
seu virtuosismo com um trio musical que compartilha a mesma paixao,
mostrando a for¢ca do talento em ascenséao.

Vamo-nos juntar neste reencontro de partilha e viver a inesgotavel
alegria da musica!

Leong Wai Man

Presidente do Instituto Cultural do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
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Opera-tango de Astor
Piazzolla
Maria de Buenos Aires
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Opera em Dois Actos de
Gioachino Rossini
O Barbeiro de Sevilha

LiEhFA|
Tom e Will

P b

Noite de Macau

AAENEEARIK
Joe Hisaishi apresenta O
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JE(R;ES) Festival Extra

I BRRAR—
(EHER ERIREREM) RUBAERSY

Tertulia: Sentir o Palco e os
Bastidores de O Barbeiro de
Sevilha

ERIEE

(RFEE LB ELE)
Tertulia Pré-espectaculo: Long
Yu e a Orquestra Sinfénica de
Xangai
ERTEE 1 (FRKELE)
Tertulia Pré-espectaculo: The
musicAeterna Orchestra

BAHK 2B - BRVELHE
SR

A conversa Com a Artista:
Stacey Kent fala de Jazz e
Literatura

Naturally 7 ABBLAT1ES

A Voz Como Instrumento —
Workshop — Naturally 7

BRORER © (EHAREEE)

Visita aos Bastidores:
O Barbeiro de Sevilha

THI@HERE - SRS —
BEEETE

Actividade Comunitaria: Fluir
com a Musica

ARFERKRA

Observacgoes € Inscricbes

B 1 BB (BAEIBFIE) AU
{EIRe )

Tertulia: Palavras-chave de
Maria de Buenos Aires

ERIEE | R RIR A
(BEIF#FE)

Tertulia Pre-espectaculo:
Opera-tango de Astor Piazzolla
Maria de Buenos Aires

LA RERZHEE

A conversa Com o Artista: Chen
Leiji fala sobre o Ch'in

STEAM SHFBEREFEIIF

STEAM — Workshop Pratico de
Piano para a Familia

BRRLETRA
Workshop de Tango

RISGR - (EMER]ERIEERET)

Sessao de Beneficéncia:
O Barbeiro de Sevilha

B FRESE x B2 - BRLE
Musica na Tela:
Cinemateca - Paix&o

HEfERE BN R R

Calendario do Festival Extra
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EHA7< Sdbado
20:00

© Nina Siber
30.9

“Naturally 7 @ABELHKREK 7
B - BT

“Naturally 7 é o futuro da musica
vocal!” — Quincy Jones

BEES

@
£

REREEER RS
Anfiteatro das Casas da Taipa

Z(E Bilhetes |

BP9t MOP 300 (BX&E » B—1F8k& zona de
mesas, inclui uma bebida)

BP9t MOP 200 (EEfiz[& bancada do anfiteatro)
J®P97t MOP 100 (43I[% lugares em pé)

EHERN—/NE+ES - FRBPBARR

Duragéo: Aproximadamente 1 hora e 15 minutos,

sem intervalo
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Festival Internacional de Mdsica de Macau

N’Namdi Bryant, Sean Simmonds, Roderick Eldridge, Ricky Cort,

Warren Thomas, Dwight Stewart e Roger Thomas, Vozes

BSTE BT | XEEMSA/IEES Naturally 7
BR ABEE - EERTRTEAEBNRSEMNSE
ERAERNE “BE HIBRBNEES - KR
EREEHE  RETEERNONE - HNEERIR
SR - TRIZFLE > Naturally 7 KBS - B2
IREiR S  UERIE RS KT S ks
WE-

Naturally 7 B2 EEXEEFHE (HER&) -HKRE
FEIEGTEY M = ER AR - A EEEEE A
RBE RMRHIERS - tAIRRHCREE BH
SUEERGRNY  BFERRX STE B - B

B BHE TAETEEH A EIRREET:

BEEBEEABNIENES!

Ouvidos uma vez, é impossivel esquecé-los!
Os Naturally 7 sdo um grupo musical
americano com uma técnica a cappella muito
prépria que a banda denomina de “brincadeira
vocal” e que consiste em produzir facilmente
musica de qualquer género, transformando

as suas vozes em verdadeiros instrumentos
humanos. Estes auténticos magos sonoros vao
apresentar cangdes saidas de obras-primas
do cinema, conferindo a estes classicos uma
dimens&o que os torna novamente irresistiveis.
A sua harmonia vocal entrelagca-se de modo
téo perfeito que o grupo acaba por ser muito
mais do que um conjunto bem orquestrado de
grandes vozes.

Além do grande reconhecimento obtido

no programa de televisdo The World'’s

Best (O Melhor do Mundo), os Naturally

7 acompanharam Michael Bublé como
convidados especiais em trés digressbes
mundiais e realizaram perto de 500 concertos.
A banda também dividiu o palco com varios
outros icones, incluindo Stevie Wonder, Diana
Ross e Quincy Jones, entre muitos outros. Tudo
a postos para uma noite de incrivel dominio
sbnico, um registo que ficara para sempre na
memoria melddica colectival

RS
Naturally 7 ABEGET Y p. 54

Festival Extra

»
o Xes

A Voz Como Instrumento — Workshop — Naturally 7 p. 54
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Opera em Dois Actos de Gioachino
Rossini O Barbeiro de Sevilha
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EHF - /X Sexta-feira, Sdbado EHEH Domingo
20:00 15:00, 20:00

6-710 8.10

Festival Internacional de Mdsica de Macau

RIS RMR S BB
Centro Cultural de Macau - Grande Auditério

(& Bilhetes | i®F97t MOP 600, 500, 400, 300

& R RS HISR B M/ R+ A

Duracgéo: Aproximadamente 2 horas e 45 minutos,
incluindo um intervalo

BAFEEL » &P - EXFR

Interpretado em italiano, com legendas em chinés e
inglés

‘BISEERRA - BiHASE
LitfF REBRRT Hhitie
REERNEM - EXFNE

—SSANRER

“Criativa e tradicional,
moderna e retro, esta
producao é uma auténtica
manifestacao do espirito
do Romantismo do século
XIX e da estética da 6pera
italiana...”

— Mali Liu, critica de musica
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Maestro: Lio Kuokman
TE: KT - HE Encenador: Martin Lyngbo
BATEIE © W - W8 Encenadora da Reposigéo: Line Kromann
JEIERET | B3 - 18 Design de lluminagéo: Ulrik Gad
RRAREHE | A& - LfRE Design de cenarios e figurinos: Rikke Juellund

TR E Orquestra de Macau
S EUE SRPIFAIITERERMANLE «  Co-produgéo: Instituto Cultural do Governo da Regido
REEREIFR Administrativa Especial de Macau e Teatro Real Dinamarqués

A oEE Personagens e Elenco Y.

20:00 20:00 15:00 20:00
6.10 710 8.10 8.10

BNE (BHE) RNE T—% RNE T—%

R (ZhE) RITE RITE HE, RITE
MBHEAR (BeE &R - K&k F BRR - KHRe I

Bit# (BHhE) H =4 =4 =¥

BEEER (BESD) briare | R’RA ap e | Fap e |

B (&&d) FBIELT IR IR IR
RB|AEE (BHE) ]9 =955 =359 359
Figaro, Baritono Xiaomeng Zhang  llhun Jung Xiaomeng Zhang  Ilhun Jung
Rosina, Meio-soprano Hongni Wu Hongni Wu Jo-Pei Weng Hongni Wu
Conde Almaviva, Tenor Matteo Macchioni Chuan Wang Matteo Macchioni  Chuan Wang
Bartolo, Baritono Ao Li Ao Li Ao Li Ao Li

Basilio, Baixo Julian Lo Julian Lo Julian Lo Julian Lo
Berta, Soprano Chueh-Yu Lai Chueh-Yu Lai Chueh-Yu Lai Chueh-Yu Lai
Fiorello / Militar, Baritono | Siu-Hong Lei Siu-Hong Lei Siu-Hong Lei Siu-Hong Lei

12
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i ERANNEEA —EENEERE LR
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B (EHFRIREM) FRBERBEREFEN
EZER > HER 1816 F ESMHEETEUNE
TEIESR - 2018 & » AEERBIFRAEFRIE
BRET - MEEF - U HHICBHNERERAR
MEMRRBEH - ITEEEHRAR - EHELENF
i AERERE R —HHR R e

FEIE RRPIE IR S REEH B R EEE RS - BR
HPIRER S AAM « N IRIBR - TSEZTREAE
MESEEANNBEER - HREEREZERFHERRZ
BB EST ©

Festival Internacional de Mdsica de Macau

O jovem Conde de Almaviva apaixona-se

por Rosina, uma jovem abastada, mas o Dr.
Bartolo, o avarento guardido desta, cobica-lhe
a fortuna e néo olhara a meios para sabotar

0 amor dos dois. Com a ajuda de Figaro, um
barbeiro engenhoso, o casal apaixonado
consegue, finalmente, superar todos os
obstaculos e acabar por casar.

Estreada em 1816 com mausica original

de Gioachino Rossini, a 6pera O Barbeiro

de Sevilha é uma adaptacao da comédia
homonima do dramaturgo francés Pierre
Beaumarchais, que goza até hoje de grande
popularidade. Em 2018, o Teatro Real
Dinamarqués e Martin Lyngbo, um encenador
em ascenséo, juntaram-se para reinterpretar
este classico em tons de preto e branco, ao
estilo de um filme mudo do inicio do século XX.
Da colaboragéo nasceu uma Opera comica de
ritmo acelerado, plena de solenidade e humor,
uma experiéncia audiovisual totalmente nova,
que néo deixa de encantar a comunidade
melémana em todo 0 mundo.

O director de programacéao do festival, Lio
Kuokman, colabora com a Orquestra de
Macau, acompanhando um brilhante elenco
para apresentar um festim operéatico muito
aguardado. A verséo de Lyngbo de O Barbeiro
de Sevilha apresenta ao publico a vitalidade da
Opera, polvilhada com uma sagacidade e um
vigor refrescantes.

6:6
SEAERESD Festival Extra
HEBXREE— Tertulia: Sentir o Palco e os Bastidores de
(EMEREEIRERET) MUBAERIS p. 46 O Barbeiro de Sevilha p. 46
HOEE . (EMNEERM p. 56 Visita aos Bastidores: O Barbeiro de Sevilha p. 56
RISHR - (EHFEIEEAM) p. 57 Sessdo de Beneficéncia: O Barbeiro de Sevilha p. 57
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Long Yu e a Orquestra Sinféonica de
Xangai

© 28 Liu Hul
EHiF Sexta-feira
20:00

13.10

“RIERDPELHLBERAZENH : .
9 TRPISZIL RS BB
A% ° «%ﬂﬁ\@ H%ﬁri‘» Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio

“ , ) . =g Bilhetes | 32F35c MOP 350, 250, 150
[Long Yu é] a figura mais poderosa U ——

no paf‘orama da musica CIa_35|ca Duracg&o: Aproximadamente 1 hora e 30

da China.” - The New York Times minutos, incluindo um intervalo
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MIBETE - = AR 0 COENHFIR) Fik
HIitE AR - ke e EEERM  {Fm 43
S AKRER/NMEEREN K 219 “tHH”

BRHME : (EEA) FH

N. Rimsky-Korsakov: Abertura de A Noiva do Czar

Festival Internacional de Mdsica de Macau

S. Rachmaninoff: Rapsddia sobre um Tema de Paganini, op. 43
W. A. Mozart: Concerto para Violino n.° 5 em La Maior, K. 219 “Turco”

L. Bernstein: Abertura de Candide

ERDMtEELREANEREE  LEXELE
EEM= AR RERD - USRI —BEER
HHBME) BETER - RAERZIRIAERR
REAKTESEZRENNHARER - bE2ERE

B EENEERE  MHERARR RS ROAL
BIEREIA R -

EAETRE  LERELERTEREE B2
ERRENHET @ BFRBRES  /NMESRIG
E—SREEMENSTLE RSN (FRMRE
=) JEFREASR - S RHERN (HiEER
FREEAAM) BRER 0 MM HRERRRERE
RARKER | BEMEHTR -V RIRE (D EEUFTIR)
MEDEMEN (EEA) BEALERSHMEIR -

HEIE L RbE Maestro: Long Yu

= A8 Zee Zee, Piano
MRS 1S Liu Ming, Violino
EERELE Orquestra Sinfonica de Xangai

Sendo uma das orquestras consagradas na
Asia, desde que foi fundada ha mais de um
século, a Orquestra Sinfonica de Xangai tem
vindo a estabelecer-se como uma grande
orquestra internacional reunindo musicos de
alta categoria de todo o mundo. Para além de
ter adquirido uma reputagéo como intérprete
de referéncia de composicdes sinfonicas
chinesas, a orquestra tem promovido uma visao
abrangente, reflectindo o espirito inclusivo

da cidade. Foi também a primeira sinfonica
chinesa a subir ao palco do Carnegie Hall e da
Berliner Philharmonie, bem como a primeira
convidada a participar no Festival de Lucerna.

Sob a batuta do director musical e conceituado
maestro Long Yu, a Orquestra Sinfonica de
Xangai subira ao palco com a pianista Zee
Zee e a violinista Liu Ming para apresentar

um concerto notavel, cujo programa incluira

o cadenciado e edificante Concerto para
Violino n.° 5 de Mozart e a exultante Rapsddia
sobre um Tema de Paganini de Rachmaninoff,
entrelagando vibrag6es classicas com o
espirito romantico. O alinhamento conta ainda
com A Noiva do Czar de Rimsky-Korsakov e a
Abertura de Candide de Bernstein, duas pecas
que evocam as vicissitudes da vida, agitando

S R as emogdes num grande final.
A
“A“
AEARESD Festival Extra
ERIEE . (REEESRELE) p. 48 Tertulia Pré-espectaculo: Long Yu e a Orquestra

Sinfonica de Xangai p. 48

15



si1abuis s ,buny ayl
BB S EEEE

16
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LY EL A
Tom e Will

13.10

TRFIS AL NEIBT
Centro Cultural de Macau - Pequeno Auditorio

=g Bilhetes | 2F5t MOP 250, 200

B R R E RIS AR R — R S
Duragao: Aproximadamente 1 hora e 45
minutos, incluindo um intervalo
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B B Destaques do Concerto

E=T RS
FEMAT

SNERI - fRETEEESEE !
W ERREAFRFDH
BIRHT : R ERHEIE R
B8 A - FRER

SR (RFER) £

W. Byrd: Praise our Lord, all ye gentiles

(Dai gragas ao nosso Senhor, gentios)

W. Byrd: O Lord, make thy servant Elizabeth
(O Senhor, faz de Isabel tua serva)

T. Weelkes: Like two proud armies

(Como dois orgulhosos exércitos)

T. Weelkes: Hark all ye lovely saints

(Ougam todos, adoraveis santos)

T. Morley: O amica mea

(O amor meu, primeira parte)

EMESFA] Bl 1623 F » MAE AR RE R R -
WSS - ERATEEEHYT - BTN
F BEIRFREBRUR (RiskZ)  BENEL
BEM (I {FRNZR B B R BUKETH  EM PRI E
RELEREBR  EELEZT IR ERI AR
B~ SR Bt U SRR RIS BV F SR B AE SR ER IRV (B
HE—HE A SORY - B EE AR
freg . AERAEHIm -

(RiEEFZ)) BB B BEEREN N ERINRE
MR BRSSPSR  BEEMERFMRAOESE-
EEHFEIEREGLIBTHEIBEAR - HR—IFTME
ARE - BEIENMBEMNERE  RER—ERSm
UREERERHAARNNSE-

Festival Internacional de Mdsica de Macau

£ BeE  RER - g
B RESsE  ERE - BR
BeE KR - RESH
B—HTE REHZE - HEWE
BIHEFE ER -

BEE : iRk - BEE

Patrick Dunachie, Primeiro Contratenor
Edward Button, Segundo Contratenor
Julian Gregory, Tenor

Christopher Bruerton, Primeiro Baritono
Nick Ashby, Segundo Baritono
Jonathan Howard, Baixo

Héa 400 anos, em 1623, a Inglaterra perdia dois
dos seus grandes compositores renascentistas:
Thomas Weelkes e William Byrd. No programa
que assinala esta dupla efeméride, The

King’s Singers focam-se essencialmente

nas personalidades ousadas de Tom e

Will. Embora o prestigio de ambos se deva
sobretudo a musica sacra, as suas cangdes
seculares, madrigais e obras em lingua inglesa
testemunham muito mais do seu caracter, com
toda a sagacidade, veia humoristica e rebeldia
que os tornaram tao notaveis em vida quanto
reverenciados para a eternidade.

Brindando-nos com algumas das suas pérolas
mais conhecidas, juntamente com obras de
outros compositores e cangdes raramente
ouvidas ao vivo que permanecem ainda

por gravar, Tom e Will revela um pouco da
humanidade que impelia estes dois gigantes da
musica isabelina. Apresentado no estilo Unico
dos The King’s Singers, este programa é uma
bonita mescla musical, plena de dramatismo e
emocao narrativa.
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BLEEKE
Legados

© Frances Marshall

EH#A75 Sabado
20:00

14.10

HRFIAL OB B
Centro Cultural de Macau - Pequeno Auditério

& Bilhetes | #F37t MOP 250, 200

JE R E A IE R S — O+ R S
Duragao: Aproximadamente 1 hora e 45
minutos, incluindo um intervalo
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Z8>#h B Destaques do Concerto

BRERL : #ALBisE
FE[FEZS © IERFIRHURE
FEF - SARIBIER
AFE | HEARE
g - ERYR . (SREBER) - EB (FTE)
R. V. Williams: Sobre Colinas e Vales

H. Alfvén: No Nosso Prado

G. Ligeti: Os Madrigais Sem Sentido

J. Hisaishi: Eu Estava La

E. John / Arr. J. Ray: “Esta Noite o Amor Chegou”
de O Rei Ledo

FRT EER (RiER) 5 BERF A BEIRSE
E(EEKE) SR BRRETETLEREX:
% - BELTMRR - MESHFERRAMBE- F5
ERRBERS  MEHREBEST (EBHBEW
%) SRR (EARIBVRER) - BIRIERZRAIENLE
FERV U IR A R IR AN R DO

FERHERLSES  BERFAEESHRMMIZS
BENFm BEEASTEAMAGE  MERFEF
HBERBEH+ - MBS E-BRRNHE 25XE
TEEAR MR B3R - #Fi - EZM R REELEE
AR T EINEE -

R® BERFESEEEGRE—RTELEERS
i > B ER AR [F] (] 1B A B0 A A - ;E:I:F'bﬁ%iﬁl °

Festival Internacional de Mdsica de Macau

FeE IkER - e
BeE ERE - BB
25 KRR - B2
—BHE  REHZRE -
BBRE  eR - Utk
BEE : e - BEE

HEWE

Patrick Dunachie, Primeiro Contratenor
Edward Button, Segundo Contratenor
Julian Gregory, Tenor

Christopher Bruerton, Primeiro Baritono
Nick Ashby, Segundo Baritono
Jonathan Howard, Baixo

Para além do notéavel recital de obras corais de
Thomas Weelkes e William Byrd, dois eximios
compositores renascentistas ingleses, The
King’s Singers prestardo também homenagem
a duas figuras de destaque do romantismo,
Ralph Vaughan Williams e Hugo Alfvén. O
publico tera ainda a oportunidade de entrar na
extraordinaria mente do vanguardista Gydrgy
Ligeti com Os Madrigais Sem Sentido, em

que sdo musicados varios poemas infantis

e excertos de Alice no Pais das Maravilhas,
denotando o humor singular e o génio
harmonico do compositor.

Regressando ao nosso tempo, o grupo traz
uma nova obra de Joe Hisaishi, bem como um
trabalho comissionado a jovem compositora
britdnica Francesca Amewudah-Rivers.
Adicionando uma nota hispanica a este
repertério contemporaneo, The King’s Singers
vao interpretar musica escrita especialmente
para eles em 2010 por Gabriela Lena Frank,
abrindo uma janela com vista sobre as raizes
latinas desta compositora americana.

Este eclético desfile vocal encerra com uma
carta de amor a Walt Disney, desvendando
uma nostélgica compilagédo de bandas sonoras
encantadoras.
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Noite de Macau

aulys easysanbup

E 775 Sabado
20:00

14.10

TRPISZIL RS BB
Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio

& Bilhetes | #F37c MOP 250, 200, 150

RHREERIZREN—NE=1THS
Duragao: Aproximadamente 1 hora e 35
minutos, incluindo um intervalo
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Joseph Koo / Arr. Ng Cheuk-yin: O Bund

Festival Internacional de Mdsica de Macau

He Zhanhao: Concerto para Guzheng Remorso Eterno em Lin’an
Liu Changyuan: Concerto para Erhu Libertado num Sonho

E. Watson: Noite de Macau (Estreia mundial)
Wang Chenwei: Postal llustrado de Macau

ERRERYIEHRRPITEE EFRES “F1E
EF MEEIREPL UREEFRNERNZ R
F0 BERRN_HRZRES X TRESTREHZ2
HFsFBfmRn CRPIZRD -

mEREHN (RTEIR) BALRE  ZihiREd (S18)
KBIE - e RERPRBRINE2BRMEBMIRS

HRFIRREEEIFTIR AL RIS IR E 5 - AR EIE
NEFREZREFR (RFIZR) BERFIHEH - TR
LELEDEHAEE RSERRRRFIPLEEN
FREAIFR CRPIBERD -

BHREX MFERSBEARMNENPRLEE B
MEGKBRINEEB |

H51E - BB Maestro: Liu Shun

mE  EHRL Wang Zhongshan, Guzheng
R 127534 Lu Yiwen, Erhu

TP L E Orquestra Chinesa de Macau

Sob a batuta do conceituado maestro Liu Shun,
a Orquestra Chinesa de Macau apresenta a
Noite de Macau, uma emocionante colaboragéo
com o mestre de guzheng Wang Zhongshan,

e a multipremiada intérprete de erhu Lu Yiwen.
Com inUmeras apari¢cdes em salas de concerto
nacionais e internacionais, estes dois virtuosos
dao vida a estética da musica tradicional
chinesa através de Remorso Eterno em Lin'na,
um marcante Concerto para Guzheng, e da
surreal pecga para Erhu Libertado num Sonho.

Escrito por Eric Watson, compositor galardoado
com o Medalhao Cultural de Singapura, Noite
de Macau teréa a sua estreia mundial neste
concerto que conta ainda com Postal llustrado
de Macau, tendo ambos os trabalhos sido
comissionados pela Orquestra Chinesa de
Macau. Levando ao palco um eximio conjunto
de musicos, este festim orquestral funde as
tonalidades e os sabores que emprestam a
cidade uma aura singular!
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Opera-tango de Astor Piazzolla
Maria de Buenos Aires

D apepi) eiyuedwio)
g S

EHA7N « B Sabado, Domingo
20:00

14-15.10

“FEMBIENR - LEGHMBERIER
g - "— (LAX)

B2 AR
The Parisian Theatre

Z{g Bilhetes | 2F35t MOP 400, 300, 200, 150
JE R R E RIS AR RN — R+
Duragao: Aproximadamente 1 hora e 50
“Subvertendo a nogéo de 6pera, minutos, incluindo um intervalo

cantando de corpo e alma” FUEFEEE » B « BXTHE
— Womany Interpretado em espanhol, com legendas em
chinés e inglés
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#E  ERE  1EE  SE8 - BEE  RER - Bz R Epii  RER S B E5iE S BEET
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Musica: Astor Piazzolla

Texto e Libreto: Horacio Ferrer

Encenacéo e coreografia: Helen Lai

Maestrina: Vivian Ip

Cantores: Carol Lin e David Quah

Narrador: Ricardo Canzio

Bailarinos: Suyi Hon, Felix Ke, Natalie Ko, Eric Kwong, Lai Tak-Wai, Pansy Lo, Shirley Lok, Natalie Mak, Jacko Ng,
Qiao Yang, Brian Yam e Simpson Yau

Musicos: Evette Chiu, Chris Collins, Lily Hoi, Joelion Keung, Winnie Law, Daniel Leong, Marco Leung,
Nazar Tabachyshyn, Raymond Vong, Nina Wong e Linda Yim

Co-producgéo: Companhia Cidade de Danca Contemporanea e Centro de Artes de Kaohsiung (Weiwuying)

RS EANTNANNIEFEEREE T REh  Cativante, mas desprezada, Maria tem tanto

FET WRBESERE - MEREAHNIEFERE  de deusa como de meretriz. Nos bairros

il 2B K A AT AR R - fthiE B degradados de Buenos Aires, ela danca ao

B TREHMNBEIER  TERBMAAREME luar um tango apaixonante e mortal, ousando

S A BEE BT EFAIMNSFEEEAE  Sonhar com o que mais ninguém sonha. Do seu

SRR A AR NE o &R BHER| T——iyE  nascimento até a morte, a sombra de Maria

Wt , SELE R S A= vagueia pelas ruas e vielas da cidade, até ao

momento final. Quando os espiritos reclamarem

(EAIFFD) M BMIRE(FMEREEEEARME—R  a sua alma, sera redimida ou condenada?

BRXEIBEGR (EsaET R ETAIISRBET) - f i PR ) )

EoEmere e D s A DS SEE Inspirada na sensual 6pera-tango escrita

BRI SRS SIS Y IR E A MR por Astor Piazzolla, Maria de Buenos Aires

SR S B R — B D S A T € encenada e concebida por Helen Lai. A

e o . YR internacionalmente reconhecida coredgrafa
RAMEAEENELEL BRSANBNEL G . da coreog
" colabora com a jovem maestrina Vivian Ip,

um grupo de bailarinos da Companhia Cidade

de Danga Contemporanea, dois cantores de

Opera e uma banda de musicos de Macau e

Hong Kong para apresentar uma mescla de

musica, canto lirico e danca. Pairando sobre

a ténue linha entre a vida e a morte, fantasia e
realidade, esta & uma surrealista homenagem

ao eterno encanto do tango. A
“A“

SEEREE Festival Extra
SHEE - BB (BAISFIRE) MVAERARRE p. 47 Tertdlia: Palavras-chave de
EREE C RRERIRERTE (BEBFE)  p. 49 Maria de Buenos Aires  p. 47

s g T 55 Tertulia Pré-espectaculo: Opera-tango de Astor
RIRBLID P Piazzolla Maria de Buenos Aires p. 49

Workshop de Tango p. 55 23
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A 360 AGEIEHERRK
Joe Hisaishi apresenta
O Futuro da Musica

Joe Hisaishi 360

EHAF Sexta-feira
20:00

20.10

HRFIAL OB B
Centro Cultural de Macau - Pequeno Auditério

& Bilhetes | i#F37t MOP 600, 450

TR — B - RERPIBARE
Duragao: Aproximadamente 1 hora e 10
minutos, sem intervalo
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8 ARE Maestro: Joe Hisaishi
RPIEE Orquestra de Macau

SEFETENATETESREXENNERAES  Altamente considerado no circulo internacional
KT - R B EEEREMNEMRIIEER - & das bandas sonoras cinematograficas, Joe
EESESR2E “ARE360”  U=HEEKKLRE  Hisaishi € um compositor e maestro com
ST EHsEE e RS EMNERERS%  profundo conhecimento da musica classica.
PN A sua série “360” introduz os aficionados da

musica a uma paleta alargada de estéticas
TEFENZE (AAENTLRK) - ARFEBAKXE  musicais e compositores através de trés
FRHARR IR S KA S Bl - £ 2014 F#E%E “B  programas electrizantes, cada um deles com
LRK RINBLE > HEEBELKSRELHE > #  um estilo distinto.

HEMBBNEBE T L » URBELFRBIERERN » .
UK o A série comeca com O Futuro da Musica, um

concerto que reflecte a paixdo do maestro

AEEEEEESReR+T AR ELETEE  por musica minimal, uma forma e técnica que

R R E NSRS AEEEEESsy  cultiva desde os seus tempos universitarios.

EHRIE o Acompanhado por uma duzia de musicos da
Orquestra de Macau, Hisaishi vai apresentar
obras de musica de camara de compositores
influentes do século XX, esperando que estas
composi¢des inspirem futuras geragbes de
melémanos.
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Joe Hisaishi 360 AS Lendas
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E 775 Sabado
20:00

21 .1 O HPISTAL RO BB

Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio
Z(g Bilhetes | P95t MOP 800, 600, 500, 300

JE HH BRE R E ISR 2K R ) B
Duragao: Aproximadamente 2 horas,
incluindo um intervalo
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2 D/\ESBERREMN Fm 120
AGEE | PREEE
%725 . C/NRAERIE

B%35 {Em 67

Festival Internacional de Mdsica de Macau

R. Schumann: Sinfonia N.o 4 em Ré Menor, op. 120

J. Hisaishi: Viola Saga (Saga de Viola)

L. v. Beethoven: Sinfonia N.o 5 em D6 Menor, op. 67

BAEETSRAMAGE  EFHR 1512 IRERK
MEFBEERN—5 - ASH R BRI B R B R
ESEURTNEESRSRE RRFNENGHRE
RAZME -

FE(Emxed) AEFENES 2T BE5 (E
AREH) IRESBHNGEZR  URAGENRFTNA
E(PIRZEE) - HEBH S EREEN  EHE
il BT B9 Z'J¥‘Ju§’ﬁ&ﬁm%:&ﬁiﬁﬁﬁtgmﬁh_%
HNFR AR —HEARFEENERRRT BHEMMER
RUERIE R AR RARESR -

BiE . ARE
PR  RRE -
BAHHIC R B

HENSHTIR

Maestro: Joe Hisaishi
Antoine Tamestit, Viola
Orquestra Sinfénica Japonesa do Século

O lendéario maestro japonés Joe Hisaishi € um
conhecido compositor, maestro, arranjador

e pianista. Ele associar-se-a a Orquestra
Sinfoénica Japonesa do Século para apresentar
este concerto impressionante que transcende
o tempo e o espago, convidando o publico a
atravessar a divisdo entre a musica classica e
musica moderna.

A efervescente cang¢do da vida representada
na Sinfonia n° 4 de Schumann, a retumbante
questao do destino levantada na Sinfonia n° 5
de Beethoven e Saga de Viola, a mais recente
obra-prima de Joe Hisaishi, constituem um
dialogo profundo entre tradicdo e modernidade,
musica classica e avant-garde. Convidado a
entrar na mente deste eminente criador de arte,
o0 publico vai experimentar uma exploragdo sem
fim de géneros musicais, um destemido romper
de fronteiras tecnolégicas e uma profunda
reflexdo sobre a vida e o mundo.
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2538 Domingo
20:00

22.10

BPIEPE SN

FHTS

EPIALRIMR S BIRE
Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio

Z(g Bilhetes |
J8PF95t MOP 1200, 900, 600, 400

JE HH BRE RS RIS R KO R ) BF
Duracao: Aproximadamente 2 horas,
incluindo um intervalo
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#hE Programa

%55 : C/RAERR &
DA - MA - SHI - #&
E . (TRTS) &t

Fan 67

L. v. Beethoven: Sinfonia N.o 5 em D6 Menor, op. 67
J. Hisaishi: DA-MA-SHI-E
J. Hisaishi: Spirited Away Suite

BRAMAARSERAETAREBERBBRE 8
ERENDRIERBRTR K15 “ARE 360" K7
B REIRRICHESEERRE — (TRTH)
SEHARE - AR R E B A e R B AR IS E
RAVE - B R QK —REE T A A B AT SR - R E[O]
EE—(EEETRSAIGEME

AEEAEREEE  BUTHERNIER BB
RELIRHEE - SR TR EFRUEM R ARG Z %
fEdm (DA-MA - SHI- &) - b5} - g B B A 232
ELEBEREMESH (FAXEMH) - —HHBBHALD
NERLE BETLK 360 ERHARFAMNES -

Festival Internacional de Mdsica de Macau

1518 A8
BAHHC R B E
HPIREE

Maestro: Joe Hisaishi
Orquestra Sinfonica Japonesa do Século
Orquestra de Macau

Ao longo dos anos, Joe Hisaishi criou muitas
bandas sonoras populares de filmes e de
animacao que sao familiares, mas também
um deleite para os ouvidos. O maestro fara
parceria com a Orquestra Sinfénica Japonesa
do Século e a Orquestra de Macau para
apresentar a Suite Spirited Away, a banda
sonora do conhecido filme de animagéao de
Hayao Miyazaki, convidando os aficionados
da musica a entrarem no misterioso mundo
da magia para experimentar ou recordar cada
emocao do filme.

Joe Hisaishi tem uma paixao pela musica
minimal, que progride através de melodias
aparentemente repetidas com variagdes subtis.
Este concerto inclui a sua pe¢a minimal inicial
DA-MA-SHI-E e, uma vez mais, a Sinfonia n°5
de Beethoven, uma peca tocante que deixara
os melbmanos mergulharem totalmente no
glamour do trabalho deste maestro.
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20:00

22.10
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Centro Cultural de Macau - Pequeno Auditorio
%18 Bilhetes | i®F95t MOP 150, 120

JE R R ERIS AR RN — =15
Duragao: Aproximadamente 1 hora e 30

Cultivar as proximas estrelas

minutos, incluindo um intervalo
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il RSN ES
- 15 fEm 1960 ZEEH

REGR I8

O. Messiaen: Quarteto para o Fim do Tempo
La Monte Young: Composicao 1960 #7
L. Andriessen: Sindicato de Trabalhadores

H0E  PRSIH Monic Chen, Piano
NRE EER Nina Wong, Violino
KRS BW Jia Nan, Violoncelo
BEE RTE Andrew Cheong, Clarinete

HPEEELHSERFELSRMEESERIEME Ao longo de inimeras edigbes, o Festival
HIFE UM R TR LR - AR T RE Internacional de Musica de Macau tem servido
HEREENERERESHSE B BRA%S MM  de plataforma de actuagéo para jovens,
Ewk—RBFE BEZIE RGBSR EEAE  desenvolvendo a cultura musical da cidade. A
SRR SRR S o jovem pianista Monic Chen apresenta trabalhos
contemporéneos e obras classicas do século
FUSHARFI T AT ROMER - TESREINEREZER XX em colaboracdo com um trio que partilha a
{Edl RS RAMRBEE L 5iE  R1T - BBRBLTRE]  mesma paixdo, mostrando o poder do talento
BELE, ERHRTRIRER - BB XLEBERE  em ascensdo.
RESREPHBNEL BIRERR NN S LNER

Y~ S BRI S VR B 508 Nascida e criada em Macau, Chen dedica-

se também a improvisagéo e composigao,
dominando diversos géneros, do classico
ao avant-garde, do pop e do free jazz a

uma diversidade de outros ritmos. Tendo
prosseguido os estudos no estrangeiro com
uma bolsa do Instituto Cultural, desde que
regressou a Macau Chen tem-se dedicado a
musica classica e a new age.
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The musicAeterna Orchestra

E.ﬁﬂi‘i ~ 7% Sexta-feira, Sdbado - A PSS e A
20:00 Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio

2 7_ 2 8 1 O S Bilhetes | 2P35% MOP 450, 350, 250, 150
[ |

(27/10)

R R REER SR SN —/ NSO+ RS
Duracgéo: Aproximadamente 1 hora e 45
minutos, incluindo um intervalo

(28/10)

R R ERIS AR RN — =15
Duracao: Aproximadamente 1 hora e 30
minutos, incluindo um intervalo
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(27/10)
MIRETE - SRR« RARE 1EM 35
HffEEsER | ENAEREM (Fm 27

N. Rimsky-Korsakov: Scheherazade, op. 35
S. Rachmaninoff: Sinfonia n.° 2 em Mi Menor, op. 27

(28/10)

ERERIIEERK ¢

D KB —/MES=M  {Fm 19
% B AREAREM {Fm 100

S. Prokofiev:
Concerto para Violino n.° 1 em Ré Maior, op. 19
Sinfonia n.° 5 em Si Bemol Maior, op. 100

BRATRRES  EREHMMBH “SRKELE" &K
BaHIEN  FESHHEEEX TR - tfILUEIR
YA R m H B A - TETHLEL - RIFTER R EHE
B2 EAVERAN ; e PILGERIE DR EE N R R R EE
RANWTLRE  FHRBERMAKER EHGHBRIREE
BEER; I SR MEAVRIER - BB E
HHR B —RHE M ABRN TR -

ARESTRE TRXELEGRENS SRS BE
REXBHREREROREFE - —LREREER
JEERK ~ HIFF 8 fEFE X - MIBHTE - IV RI KA Z £
{RICRERRE SR !

Festival Internacional de Mdsica de Macau

9  RRS - BT
VRS | RN - KR
SRKERE

Maestro: Teodor Currentzis
Olga Volkova, Violino

The musicAeterna Orchestra

O maestro enfant terrible Teodor Currentzis

e a sua musicAeterna sao muito requisitados
no panorama da musica classica, apreciados
por muito mais que o seu soberbo virtuosismo.
Desafiando e renovando constantemente o
entendimento que o publico tem dos classicos,
este grupo de musicos interpreta obras-primas
com um espirito enérgico e irreverente.

Através de poderosas demonstragdes de
perfeicéo artistica, este festim auditivo e visual
reinterpreta partituras dos grandes imortais
russos Prokofiev, Rachmaninoff e
Rimsky-Korsakov, num estilo altamente
dramatico.

Vamos a descoberta de uma orquestra cujos
padrdes musicais sdo elevados gragas a um
sentido de misséao artistica que transparece
em cada actuacéo. Refrescante e inspirador, o

ML delicioso concerto da musicAeterna leva-nos
RNA  FEvCo muito para além dos limites sensoriais.
A
6“6
AEARESD Festival Extra
EAEE ¢ (BRKIELE) p. 50 Tertllia Pré-espectaculo: The musicAeterna

Orchestra p. 50
33
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“8 Gisela Joao RIS EEE - SRPISCAL A L)V
= — » . L
_tﬂﬂﬁig;a ° Centro Cultural de Macau - Pequeno Auditério

_%%%%%%%ﬁ <<B||tz>> & Bilhetes | #F37t MOP 250, 200

. . EHEEN—NEBTRES  FRPBRE
“Quando Gisela Joao canta, Durag&o: Aproximadamente 1 hora e 15
tudo é perfeito_” minutos, sem intervalo

— Revista Blitz
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B8 8 Destagues do Concerto

Louca

N&o Fico para Dormir
Longe Daqui

Ja Néo Choro por Ti
Tébuas do Palco |

CEHEBEsEEN)
(Sujeito a alteracoes)

ERESUTF Gisela Jodo RESHETSRANE
A — - WERRERSRES  LUBRNIES
B ESR R IEN B TR - ISR B EE - il
RAET AZERNER T EBRIFERBNEERN
EFRIRTG  MRABIRAS TRNAE B FER
B RAESERTEENESRFZ—-

SR Gisela Jodo HAR T iRy EE =R E & (AuRora) »
EREITRENER AT B RERENFEE
KIBZFLEh  Gisela Jodo 1§EIBEREEPHE
B FEBAREAREETRERNESCHE B
ANEBk-

Festival Internacional de Mdsica de Macau

JEIE : Gisela Jodo

BHESHEM : Ricardo Parreira
BEEM - Nelson Aleixo
[REEE 5 - Francisco Gaspar
#4 : Luis Pereira

Gisela Joao, Voz

Ricardo Parreira, Guitarra Portuguesa
Nelson Aleixo, Guitarra Acustica
Francisco Gaspar, Baixo-acustico
Luis Pereira, Teclas

Com uma voz e um timbre absolutamente
singulares, Gisela Jodo é uma figura central
€ uma das mais importantes intérpretes da
historia da musica portuguesa, tendo sido
distinguida com inUmeros prémios.

Presencga constante em palcos internacionais,
com actuacoes electrizantes e inolvidaveis,
Gisela Joao cedo se consagrou no fado
contemporaneo seguindo a matriz tradicional,
sem desvios nem artificios, mergulhando

na sua génese, na sua autenticidade, sem
€excess0s Ou maneirismos, para que se
mantenha genuino.

No concerto, Gisela Jodo apresentara uma
selecdo de cancgdes do seu terceiro album,
AuRora, o seu registo mais pessoal e intimista
e que representa um novo capitulo na sua
carreira. O espectaculo ao vivo de AuRora

€ muito mais do que um concerto, € uma
experiéncia intensa e vibrante que oscila entre
a dor e a alegria.
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Casa do Mandarim
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Duragao: Aproximadamente 1 hora e 30
minutos, sem intervalo
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[EEE : REMESR (B2H)
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Festival Internacional de Mdsica de Macau

HERE

“TenpEDL” B—RE

Zhou Long: Cangédo do Ch'in para Quarteto de Cordas

Melodia Antiga: Cangao do Pescador para Gugin Solo

Hua Yanjun / Arr. Liu Yuan: A Lua Reflectida na Nascente Er-quan, arr. para Gugin, Violino e Clarinete
Yao Chen: Mais Um Copo de Vinho Antes de Partir para Guqin e Trio de Cordas

F. Schubert: Quarteto de Cordas n.° 14 em Ré Menor, D. 810 “A Morte e a Donzela”, 1.° andamento

=E REH
BE—NRE  BRR
BINREE - 89
PIRE 2%
KIRE : i
BEE  RRKF

Chen Leiji, Gugin

Ma Weijia, Primeiro Violino
Fan Yue, Segundo Violino
Liu Sha, Viola

Yin Long, Violoncelo
Zhang Tianyu, Clarinete

ELLERERMEREN LISTRMR TRmisE
— A HEFUREER RBEELEERE

51 Rl - REANZTHEND - HOBE BR
BEE XEBER HEAME—TBES “GFRR
HEBHN— CERER) " 722008 FILREESH
Bl b til—fh (AHES) EHPETEXLER
SIS -

EABEETRE REABFERKEREREEER
SHESERRL  BERNFRALEREMAS HHRE
ZE-ROIENHBRARALHRER  THENAF
HIRBVRIFTZ 1R LUBR RS EENZTEE - BEH
EXHIFEAEREE  RE—I5RIE 5 AR E - 8
RERTTMA DI REE—E » MR E PRI EM R

o
=2

O eximio intérprete de guqin, Chen Leiji,
nasceu em Xangai no seio de uma familia de
musicos. Tendo estudando com os grandes
mestres Gong Yi, Yu Feng e Zhao Jiping,
tornou-se um virtuoso executante, maestro e
compositor. A musica de Chen evidencia um
timbre poderoso com tons precisos, exalando
melodias tao ousadas e desenfreadas, como
elegantes e delicadas. Descrito pelo mestre
Gong Yi como “um intérprete do guqin de rara
qualidade”, Chen apresentou O Som Perdido
da Antiguidade na ceriménia de abertura

dos Jogos Olimpicos de Pequim em 2008,
uma pec¢a que emocionou 0 mundo pela sua
expresséo da esséncia da cultura chinesa.

Chen sobe agora ao palco com um grupo de
musicos de camara da Orquestra do Centro
Nacional de Artes Cénicas da China para

um concerto que cruza uma diversidade

de estilos, brindando o publico com uma
mescla encantadora de classicos chineses

e ocidentais. O programa apresenta uma
selec¢éo de composigdes tradicionais e obras
inéditas de compositores contemporaneos,
combinando distintas melodias orientais

com requintados temas da musica ocidental,
resultando num peculiar dialogo civilizacional.
Esta é uma soberba oportunidade para

que os melémanos possam desfrutar de

um alinhamento musical Unico, num serao
descontraido e espirituoso.

HEREE

BAH RERIHEE p. 51

Festival Extra
A conversa Com o Artista:
Chen Leiji fala sobre o Ch’in p. 51
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12 75 R Mm
Cancoes de Outros Lugares

B - EH

jud)| Adoels

£H3H Domingo
20:00

29.10

“Uh AR EFAN—IERR I - IN—EERETF ;
BREENTE @ tAYIREMNEARAZIRER
Ao ”

4wt “All About Jazz”

B ARIS
The Venetian Theatre

“A sua voz pode iluminar como u =& Bilhetes | P35z MOP 400, 300, 200, 150
raio de sol ou um consolo... um R NS =4 » REER R
espelho para o coracao.” Duragéo: Aproximadamente 1 hora e 30

— All About Jazz minutos, sem intervalo
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B8 8 Destagues do Concerto

Tango In Macao

| Wish | Could Go Travelling Again
If You Go Away

Blackbird

Bonita

CEHEBEsEEN)
(Sujeito a alteracoes)

- EREBITHELEN - SNEESHSREMER 1t

| LUBRMBREE—ERERNER BIADK: X

C ERATBHNREEARERBETERR EEHELRZE
fl; BN S A S BUEANE G2 E - BT
BECRERRIESGEF ek

B 2006 FEEF - SERRELE  thAha9st
Kfg  SEMHEUREERNSEREETAE—HFHES
16> BET ZERAIER ANt K &= F1H & (Songs
from Other Places) W89 {Tango In Macao) °
EARBEELE PEFA- SRHSERRM EBEEMU
EMATENFRATHURSERCHAETZMN BRE
TR EE

Festival Internacional de Mdsica de Macau

I RE - B
ERE - RE & - BEMEK
%= f%s - SSERRTL

Stacey Kent, Voz
Jim Tomlinson, Saxofone e Flauta
Art Hirahara, Piano

O jazz cativante de Stacey Kent tem sido
reconhecido com uma diversidade de
distincdes e prémios que ndo espelham
suficientemente a sua grandeza. O seu timbre
vocal doce transmite emocbes delicadas,
tocando coragdes e encantando melémanos
em todo o mundo. Através de uma singular
linguagem, Kent transcende fronteiras e
esteredbtipos, produzindo concertos emotivos,
actuacdes proximas da perfeicéo.

Desde a sua estreia em Macau, em 2006,

que a cantora colabora com o marido, Jim
Tomlinson, e com o Prémio Nobel da literatura,
Kazuo Ishiguro, na criagdo de uma série de
cancoes originais. De entre os novos trabalhos
surgiu Tango In Macao, faixa incluida no
ultimo album, Songs from Other Places. Neste
regresso a cidade, Kent vai uma vez mais
demonstrar todo o seu carisma através de

um alinhamento vibrante que abrange temas
originais e classicos do jazz.

HEREE
BN £EA - sRNBLREXSHEA p. 52
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Festival Extra

A conversa Com a Artista:
Stacey Kent fala de Jazz e Literatura p. 52
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Sy ForpvEE

Espectaculo de

Encerramento ECOS da Vlda

- WHE

HO eJeg Iy

&eg - iy

EH#i— Segunda-feira
20:00

30.10

TRPISZIL RS BB
Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio

& Bilhetes | i®P37t MOP 400, 300, 200, 150

EHEEN—NE+RS - FRPHRE
Duracao: Aproximadamente 1 hora e 15
minutos, sem intervalo
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BB Destaques do Concerto

AL - 24 HEi=M  {Fam 28

R EHTIBN : AR

FESR : (BRRR) 258

FESS - [EISEeR

B KRS (IMBEILS (R3tH) « (REER) #R)

F. Chopin: 24 Preltdios, op. 28

F. Tristano: In the Beginning Was (No Principio Era)

G. Ligeti: Musica ricercata, n.° 1

N. Rota: Valzer

A. S. Ott: Cangéo de Embalar para a Eternidade, sobre fragmentos de
“Lacrimosa” de W. A. Mozart)

| (£ AERRNMERZEM MR- 8% A pianista de ascendéncia germano-nip6nica
/ EESEENEIRERMGY - EXREHERLFA  Alice Sara Ott colaborou com Hakan Demirel,
/e EEMERESLFEIIN g IS A T arquitecto internacionalmente premiado,
/ PGS E S S L ES: SN BEN ek paracriar Ecos da Vida. Concebida em torno
/ EEISRMNSGRES T — B IS TR EE RIS o dos 24 Prelldios de Chopin esta & uma
/ viagem musical e visual expressa através
/ TEHRRYEHENRENENSERERRT  de um conjunto de miniaturas para piano,
/ EEEREERFERRFHRFEMBNNENIE  emolduradas por uma videoinstalagéo digital.
/ s BRI EILR (THE) B EE - U KRER  Para além de um trabalho especialmente
B REE MBSV EREmRBFNERZTLE  comissionado a Francesco Tristano e de uma
S EEEBNEOENBREIHEZAELENSE nova transcricdo da Lacrimosa de Mozart pela
B WA IATNESG EMHEHESME{)E  propria Sara Ott, este primoroso espectaculo
BEMHRIE  IEMIR PR R e e s B AR 2|§E4g € intercalado por pegas contemporéneas de
BARIELIE o compositores como Téru Takemitsu, iconico
criador de bandas sonoras, ou 0 imensamente
contemplativo estoniano Arvo Pért.

Ecos da Vida é uma experiéncia multissensorial
que explora uma dimenséo fisica e uma
narrativa visual, dando nova vida a uma
sequéncia de excertos musicais alinhados de
forma cuidada e poética, reflectindo a visao
musical de Sara Ott. Transcendendo nog¢des
de linguagem e identidade, este concerto
expde fragilidades e esperancas pessoais
numa sucessao de momentos que, no fundo,
ressoam dentro de cada um de nos.
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BTk 20:00 FEREBEMAIS P.8
. os Filmes Anfiteatro das Casas da '
Taipa
EHA7X Sabado
1 BARMFNRE (FHEFDERAM) 2000 BFIXMhOEaR P.10
. Opera em Dois Actos de Gioachino 8‘::;?8%%‘!{2'.29 Macau - 1
Rossini O Barbeiro de Sevilha ror
EHiF Sexta-feira
7 1 BREEMSRE (EQFEEEEMM) 2000 BPIXthLEaNR P10
. Opera em Dois Actos de Gioachino 8?:;:;’(9%‘3;‘;{?;‘19 Macau - ©
. Rossini O Barbeiro de Sevilha ore
E A7\ Sabado
1 BARMBNRE (FHFEZEM) 1900 BFXhiRai P10
. Opera em Dois Actos de Gioachino 2000 8?2:5’9%‘1}'2;{2:@9 Macau - T *
. Rossini O Barbeiro de Sevilha
E$AH Domingo
1 1 RIEE EBELEM 20:00 RPIZILAROERAEIR P14
' Long Yu e a Orquestra Sinfénica Centro Cultural de Macau - © *
de Xangai Grande Auditorio
EHiF Sexta-feira
gk 20:00 BPICAL ALV INEIRR P16
Tom e Will Centro Cultural de Macau - '
Pequeno Auditério
1 4 1 O {EEXIE 20:00 EPIALHCVINEIRE P18
Centro Cultural de Macau - '
1 Legados Pequeno Auditorio
EHA7N Sabado
BT E 20:00 GEFIXILHOEREBIRE P.20
Noite de Macau Centro Cultural de Macau - '
Grande Auditorio
RSEERTE (BEBASE) 200 BRANS P.22
Opera-tango de Astor Piazzolla The Parisian Theatre
Maria de Buenos Aires
20:00 5
[SE YN pP.22

1 5 1 O REER IR R IE (BEBHIEE)
1 Opera-tango de Astor Piazzolla

Maria de Buenos Aires
E£HAH Domingo

The Parisian Theatre
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2 O 1 AREN SRR 20:00 EPISALHCVMEIRE P.24
. Joe Hisaishi apresenta O gentro Cljlt”é.a',".e Macau - © *
Futuro da Musica equenc Auditorio

E T Sexta-feira
JERES 20:00 EFIIEHORREBIRE P.26
As Lendas Centro Cultural de Macau - '
' Grande Auditorio
EHA7X Sabado
2 2 1 O FHRAFS 20:00 GEPIIEAOREBIRR P 28
. fhi Centro Cultural de Macau - '
i A Viagem de Chihiro Grande Auditorio
£#§H Domingo
s 20:00 EPISZIEHCVINEIRR
BEE Centro Cultural de Macau - P 30
Bravo Macau! Pequeno Auditorio
2 7 1 Bk e ] 20:00 RPIXALHOFREBIBE P 32
. The musicAeterna Orchestra gen"o Cultural de Macau - T *
rande Auditério
EHAF Sexta-feira
2 8 1 = A 20:00 CEPIALHORERIR P.32
. The musicAeterna Orchestra 8entr0 Cultural de Macau - *
rande Auditério
EH#375 Sabado
BB 20:00 EPIALAOVINEIRE P.34
AuRora Centro Cultural de Macau - '
Pequeno Auditério
z 20:00 BEBRKAE
fa%ggo do Ch’in Casa do Mandarim P- 36
2 1 B2z 20:00 WRARE . P.36
. Cancéo do Ch’in Casa do Mandarim '
£H#§H Domingo
=9 51:0]! =] 20:00  EREHT AR P.38
Cangdes de Outros Lugares The Venetian Theatre
S Hpgime 20:00 CEPIACLHOREBIR P.40
Ecos da Vida Centro Cultural de Macau - '
u Grande Auditério

£ Hi— Segunda-feira
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B Tertulia

Sentir o Palco e os Bastidores de O Barbeiro
de Sevilha

23.9 ‘

Z&2= Idioma |
#i5 Destinatarios |
%8 N° de Participantes |

582 Orador |
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B Tertdlia

Palavras-chave de Maria de Buenos Aires

24.9

Z&S Idioma |
#t5 Destinatarios |
%8 N° de Participantes |

5% Orador |
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JEATEE Tertdlia Pré-espectaculo

Long Yu e a Orquestra Sinfonica de Xangai

1 3 .1 O %% Oradora |

8 Idioma |

#t5 Destinatarios |

%8 N° de Participantes |
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JERTEE Tertalia Pré-espectaculo

Opera-tango de Astor Piazzolla Maria de
Buenos Aires

1 4 .1 O 5% Oradora |

525 Idioma |

#5R Destinatarios |

%8 N° de Participantes |
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JEATEE Tertdlia Pré-espectaculo

The musicAeterna Orchestra

2 7.1 O #%%& Orador |

585 Idioma |

¥ % Destinatarios |

%% N° de Participantes |
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# A # A conversa Com o Artista

Chen Leiji fala sobre o Ch’in

##%& Orador

29.10

585 Idioma |

¥ % Destinatarios |

%% N° de Participantes |

45 A Moderadora |
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# A A conversa Com a Artista

Stacey Kent fala de Jazz e Literatura

© Benoit Peverelli

2 9 .1 O 5% Oradora |

&% Idioma |

#t% Destinatarios |

%% N° de Participantes |

E# A Moderador |
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STEAM—Workshop Pratico de Piano para a Familia

23.9

585 Idioma |

# % Destinatarios |

ZH Taxa de Inscricéo |
% %8 N.° de Participantes |

EEM Instrutoras |
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A Voz Como Instrumento —
Workshop — Naturally 7

- ."_
- v > 2
| ' o
‘f
- ."-‘
3 _' —— ¢
R - 7%

1 1 O E Instrutor |
]

&= |dioma |

#t5: Destinatarios |

& Taxa de Inscrigéo |

%% N.° de Participantes |



XXXV Festival Internacional de Musica de Macau

BRxEET (RS

E #i— Segunda-feira © Conrado Dy-Liacco
20:00-21:30

HPIALHRO S INRERBEE

Sala de Ensaios Polivalente,
Centro Cultural de Macau

E:E Cantonense

16 B A X Maiores de 16 anos
BP9t MOP100
30

EABTESS - HhEREEREER5 1SS MERR
FRZ R T RABFEHR - EFRNEENRENRE
& —FEERXRISIEE BFERNENEER -

Neste workshop, os bailarinos da Companhia
Cidade de Danga Contemporanea levarao os
participantes a experienciar os ritmos unicos do
tango, apresentando-lhes os movimentos graciosos
de um género de danca que tanto pode ser lento
como rapido, vibrante como suave, num ambiente
de paixao ardente, ao som de uma musica
arrebatadora.

HIEREZEEA 9 A 16 B » FRRBEREGEFIECH - BRIEFTREIFEDENE  RIEERBEA—F&
B SEBNIRZ B o

O prazo de inscricao termina no dia 16 de Setembro. Para efeitos de selecgé@o, € necessario o envio do
curriculo de danca. Os candidatos aceites serao notificados por SMS, devendo proceder ao pagamento da
taxa de inscri¢cdo através da aplicagdo Conta Unica de Macau dentro do prazo estipulado.
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% &81F = Visita aos Bastidores

O Barbeiro de Sevilha

(LI | o

710

2% |dioma |

¥ % Destinatarios |

%% N.° de Participantes |
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A#EIE I Sessao de Beneficéncia

O Barbeiro de Sevilha

. A
.

’ L ﬂ‘ A ] |
N & e | |
. \ v B

fiy

5.10

oH

i

Idioma |

a

#t5 Destinatarios |
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1t E#E Actividade Comunitaria

Fluir com a Musica

=2245% B HFREE
Ensaio de Hou Yi Dispara em Direcgao ao Sol

585 Idioma |

2158 HBS Duracgéo |

AT
A Musica dos Amantes

B&EABH
Musik Macht Frei
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JEHIE Historias a interpretar % Localizagéo K Tempo




BPIEPE SN

Musica na Tela: Cinemateca - Paixao

108 Outubro
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EEEIA Observacoes

= RIEEMEHB 9 B 4 BE L 10 KERKIRS » BUEEBALEA—REN EERE #ITER (FEE “BHE
K xBE - BRE)

* EMBURBEIVERRELN T

= [RERDEEPAREEES  —REBIREAS - FREBRIER

= HREHRRERE  ARBRHEEEALTSN - MEERIERBKEHE » FiRREEMIHEM - MEKRE - HRN
TERFIE IS SR E I FRIEERE S EREBRE ;

= EMEBEURTHIEASLURREBEANREREDER - (FAFEREBTGZA - B BEGICHRIRAEERFERE
EREEECA - MERTEN

* MUMRFRZ AR ARB X HRXRANASEERER @ BIAPIRBE o

= Asinscricdes online para o Programa Festival Extra estdo disponiveis a partir das 10:00 horas do dia 4 de
Setembro e terminam na véspera da respectiva actividade (excepto o evento Musica na Tela: Cinemateca-
Paixao).

= Aorganizacao reserva-se o direito de proceder a alteracdes nas actividades.
= A maior parte das actividades é gratuita, salvo indicagdo em contrario, mas com inscricao obrigatoria.

= Devido ao numero limitado de lugares, os participantes devem informar antecipadamente o organizador caso
nao possam comparecer a actividade. Em caso de falta de comparéncia sem aviso prévio, a sua inscricdo nos
programas Festival Extra da proxima edicdo do Festival Internacional de Musica de Macau sera colocada em
lista de espera.

= O pessoal do IC ira fotografar ou filmar as actividades para posterior avaliagéo e aperfeicoamento. Parte dos
registos em fotografia ou video podera ser utilizada pelo IC para promover actividades similares, sem o prévio
consentimento dos participantes.

= Em caso de discrepancia entre as versoes portuguesa e inglesa dos programas Festival Extra, a versdo
chinesa prevalecera.

#R% Inscricoes

#R%Z Inscrigoes |
BEA—RIBNEERE ETER
Aceda & secgdo “Inscricdo em Actividades” da Plataforma Conta Unica de macau

#5 Informacdes |
8399 6699 (¥/AEFfE horario de expediente)

outreach@icm.gov.mo



JE(RESNEFRI R s

16:00

17:00 P.58
EH/REH
Sabado a Domingo

10:00 P 53
EHA75 Sabado

16:00 P 46

16:00 P 47
EHiH Domingo

11:00 P 54
EHiH Domingo

20:00 P 57
£ H3M Quinta-feira

14:30

16:00 P-56
EHA7% Sabado

20:00 P 55

EHi— Segunda-feira
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Calendario do Festival Extra o

19:00 P 48
EHAF Sexta-feira

19:00 P 49
£ HA7% Sabado

16:00

17:00 P' 5 8
EHREH
Sabado a Domingo

16:00

17:00 P.58
25 EH
Sabado a Domingo

19:00 P 50
EHAF Sexta-feira

14:00 P 52

£H3H Domingo

16:00 P 51



REIREE
Casas da Taipa

UKFB8 50
Avenida da Praia, Taipa

TRPINAEHRD
Centro Cultural de Macau

HEBAKEE
Avenida Xian Xing Hai

HFIBRA
The Parisian Macao
BRIEE /N
Estrada do Istmo, Cotai

SN TTH T 17 7/ 77/ 77727

SN VLTI T 7777 7 7
SRRV LA 11 | I VAR e
AW Y ULLL LIS 15

BRAE
Casa do Mandarim

BEFEAE 10 5%
Travessa de Anténio da Silva, n.° 10

BRI EHA

The Venetian Macao

UKF LRI RS A SSER

Estrada da Bafa de Nossa Senhora da Esperanca,
Taipa



BE - BR

Cinemateca * Paixao

BMEE 11-13 8%

Travessa da Paix&o, n.°s 11-13

EREEGEE
Zona de Lazer contigua ao Edif.
Wang Hoi e Wang Kin

MREK HEE
Avenida da Concoérdia

wEHTRARE

Jardim do Mercado do lao Hon
GEkiis)

Rua do Mercado de lao Hon

KIFPRRE
Parque Central da Taipa

DR RERRT 7 5%
Rua de Seng Tou, n.° 7, Taipa
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EREEPIT - BERALTRRS AMRE
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Early Bird REtirEE

9B 3BE9 A 10 B - AU TFIARBENZE - A= tif

FREEE -9 A 11 BEUTIANBEPIR - AIZ/\ITEE :

1. —RBEMBRESBRAIE; 4

2. — BRI EEIFPIE ;
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4. EPIHEMT o A

PIRERREROMEES
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1. SECHE
1.1 HEEH#A: 2023 €9 A 3 H 15:00 £9 B 6 H 20:00;
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1.2.2 THERE :
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H 23:59 ; &P E AR - 2023 £9 B 23 H 15:00
FE9H 27 H2359;

3.2 HBATKRINEENNSREREMAER  hEATER
ERAPEABRE S B R R EHEREM
SUREZIEE « RERAEMTHI SRR EARRPIERM
EPIPITHTEMSEAT ;

3.3 BEREMERNARTEN—RRS ' FANEBGHAER - £
AREENAE BT BRI EERREARBRNE
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3.4 ERERERIRANEERERMAMERITEN
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Aquisicao de Bilhetes

Seccao 1: Programas (os espectaculos inseridos
no programa Joe Hisaishi 360 nao constam

desta seccéao do folheto)

1. Bilhetes para os programas a venda a partir d as 10:00 horas
do dia 3 de Setembro (Domingo) simultaneamente nos pontos
de venda da Bilheteira Online de Macau, por telefone e reserva
online;

2. No dia de abertura das bilheteiras, a venda de bilhetes é
limitada a um maximo de dez bilhetes por espectaculo e por
pessoa.

Compra Antecipada#
Desconto de 30% na compra de bilhetes entre os dias 3 de Setembro
e 10 de Setembro, e desconto de 20% a partir do dia 11 de Setembro:

1. Para 4 ou mais espectaculos diferentes; 4
2. Na compra de 10 ou mais bilhetes para o mesmo espectaculo;

3. Para portadores de Cartdo de Estudante, a tempo inteiro
(portadores de cartdo de estudante local ou residentes de
Macau com cartéo de estudante internacional);

4. Para portadores do Cartdo de Professor."

Desconto Exclusivo para Clientes do Banco da China (BOC)
Desconto de 30% na aquisicéo de bilhetes para os espectaculos
especiais, incluindo o de abertura Opera em Dois Actos de Gioachino
Rossini O Barbeiro de Sevilha e o espectaculo Opera-tango de Astor
Piazzolla Maria de Buenos Aires, para portadores de Cartao de
Crédito do BOC ou de Cartao do BOC.

Desconto de 20%#
1. Para Amigos do CCM, Amigos da OM, Amigos da Orquestra
Chinesa de Macau e Amigos do MAM que tenham efectuado a
compra de bilhetes entre 3 de Setembro e 10 de Setembro;

2. Para portadores do Cartao de Crédito do BOC ou do Cartdo
do BOC para qualquer espectaculo, a excepgao dos
espectaculos especiais;

3. Para portadores de cartdes MasterCard, Visa ou UnionPay do
Banco do ICBC, BNU, Banco Luso Internacional, S.A., BCM
Bank, Banco Tai Fung e Banco OCBC;

4. Para os clientes da Air Macau na compra de bilhetes nos
pontos da Bilheteira Online de Macau mediante a apresentagao
do respectivo cartdo de embarque (cédigo de voo NX) até 7
dias ap6s a sua chegada a Macau.

Desconto de 50%"#
Para portadores do Cartao de Beneficios Especiais para Idosos ou
do Cartdo de Registo de Avaliagao da Deficiéncia.

# Esta oferta ndo se aplica a compra de bilhetes para as
actividades do Festival Extra.
Esta promocao aplica-se apenas a bilhetes do FIMM adquiridos
através da Bilheteira Online de Macau.
A Cada portador pode usar apenas um bilhete com desconto
por espectaculo. Os portadores deverao apresentar o respectivo
documento de identificagdo a entrada; caso contrario, sera
cobrado o prego integral do bilhete.

A

Seccéo 2: Espectaculos integrados no programa
Joe Hisaishi 360

Bilhetes

Os bilhetes para o programa Joe Hisaishi 360 (incluindo: Joe Hisaishi
apresenta O Futuro da Musica, As Lendas e A Viagem de Chihiro)
seréo disponibilizados para venda ap6s um processo de inscri¢ao
e sorteio aleatério. N&o ha lugares marcados para este programa,
sendo as vagas atribuidas informaticamente. Os interessados em
adquirir bilhetes deverdo inscrever-se através do sistema de sorteio
online a partir das 15:00 horas do dia 3 de Setembro de 2023 até as
20:00 horas do dia 6 de Setembro de 2023, podendo cada pessoa
inscrever-se para um maximo de 2 bilhetes por espectaculo. Devido
a disponibilidade limitada de bilhetes, caso o numero de inscricdes
exceda o limite, os bilhetes serdo distribuidos pelos inscritos de
acordo com a ordem do resultado do sorteio aleatério, incluindo

os sorteados na primeira ronda e os suplentes. De modo a permitir
que um maior nimero de membros do publico possa assistir aos
espectaculos do programa Joe Hisaishi 360, cada vencedor do
sorteio tera direito a adquirir bilhetes para um sé espectaculo, no
méaximo. Todos os inscritos tém iguais oportunidades de serem
seleccionados, portanto ndo ha pressa em efectuar a pré-inscrigéo.

Caso restem ainda bilhetes disponiveis para venda apés o prazo de
compra de bilhetes concedido aos vencedores da primeira ronda

do sorteio e aos suplentes, todos os bilhetes restantes ficarao
disponiveis para venda simultaneamente através de todos os
balcdes da Bilheteira Online de Macau, por telefone e reserva online
a partir das 10:00 horas do dia 7 de Outubro de 2023. Para mais
informacdes, é favor consultar os detalhes abaixo:

1. Inscri¢&o no sorteio:
1.1 Periodo de inscricdo: Das 15:00 horas do dia 3 de

Setembro de 2023 as 20:00 horas do dia 6 de Setembro
de 2023;

1.2 Acesso ao sistema de sorteio online:
1.2.1 URL: www.macauticket.com/JoeHisaishi360
1.2.2 Codigo QR:

1.3 Devido ao numero limitado de bilhetes, caso o numero
de inscricoes exceda o limite, os bilhetes serdo
distribuidos pelos inscritos de acordo com os resultados
do sorteio aleatério, tendo cada pessoa direito a adquirir
bilhetes para um s6 espectaculo, no maximo;

1.4 Cada numero de documento de identificacdo e cada
numero de telemoével poderao ser utilizados para uma
unica inscricdo num espectaculo, podendo ser
adquiridos, no maximo, 2 bilhetes por espectaculo.

Na&o ha lugares marcados para os espectaculos, sendo
as vagas atribuidas informaticamente, de forma aleatoria;

1.5 No acto de inscrigao, é necessario facultar o nome
(o qual deve ser igual ao nome constante do documento
de identificacao), bem como o nimero de telemoével e o
numero do documento de identificagéo (os Ultimos quatro
digitos ou letras), para efeitos de processamento das
inscricoes no sorteio e de verificagdo na compra dos
bilhetes;

1.6 Conforme referido no ponto 1.3, caso o nimero de
inscricoes exceda o numero de vagas, os inscritos
com direito a adquirir bilhetes serao seleccionados por
sorteio. Caso um inscrito nao seja seleccionado por
sorteio para adquirir bilhetes a um determinado prego, e
caso restem bilhetes a outros precos para 0 mesmo
espectaculo, o sistema de sorteio activara o mecanismo
de substituicao, permitindo ao inscrito decidir, no acto
de inscricdo, se tera interesse em adquirir bilhetes a
outro preco. Tendo cada vencedor do sorteio o direito de
adquirir bilhetes para um s6 espectaculo no maximo, os
candidatos que se inscreveram em mais de um
espectaculo deverao indicar a ordem de preferéncia
caso sejam seleccionados. O sistema de sorteio
procedera entao a substituicdo de acordo com a decisao
do inscrito;

1.7 Osinscritos poderdo consultar o registo da respectiva
inscricdo ou efectuar alteragdes durante o periodo de
inscricdo. O sistema basear-se-a na ultima edi¢do do
registo, ndo podendo ser efectuadas alteragdes apos o
periodo de inscri¢do. Os inscritos sdo aconselhados a
garantir que as informagdes prestadas estao correctas.

2. Resultados do sorteio aleatorio:

2.1 Resultados da primeira ronda do sorteio:

2.1.1 Os inscritos podem aceder a este sistema de sorteio
online a partir das 15:00 horas do dia 12 de Setembro
de 2023 para visualizar os resultados da primeira
ronda do sorteio;

2.1.2 Os vencedores da primeira ronda do sorteio
receberdo uma notificagdo por SMS no dia 12 de
Setembro de 2023.

2.2 Resultados da lista de suplentes:

2.2.1 Caso ainda restem bilhetes disponiveis para venda
apos o final da primeira ronda do periodo de compra
de bilhetes, o sistema atribuira o direito de compra
de bilhetes aos suplentes por ordem dos respectivos
resultados do sorteio;

2.2.2 Osinscritos que ndo tenham sido contemplados
na primeira ronda do sorteio poderédo aceder ao
sistema de sorteio online a partir das 15:00 horas do
dia 23 de Setembro de 2023 para conferir os
resultados da lista de suplentes;

2.2.3 Os vencedores da lista de suplentes receberdo uma
notificagdo por SMS no dia 23 de Setembro de 2023.

3. Compra de bilhetes para os vencedores do sorteio:

3.1 Periodo de compra de bilhetes para os vencedores da
primeira ronda do sorteio: Das 15:00 horas do dia 12
de Setembro de 2023 as 23:59 horas do dia 17
de Setembro de 2023; periodo de compra de bilhetes
para os vencedores da lista de suplentes: Das 15:00
horas do dia 23 de Setembro de 2023 as 23:59 horas do
dia 27 de Setembro de 2023;

3.2 Anotificagdo por SMS recebida pelos vencedores
do sorteio contém uma hiperligacdo para uma pagina
electrénica destinada a compra de bilhetes, devendo
os vencedores aceder a pagina para adquirirem os
respectivos bilhetes dentro do prazo de compra dos
mesmos, utilizando os dados facultados no acto de
inscricdo para efectuar o pagamento online. Em
alternativa, poderao efectuar o pagamento em
qualquer balcao da Bilheteira Online de Macau, devendo,
para o efeito, apresentar o SMS recebido e o original do
documento de identificagao indicado no acto de
inscricao;



3.3 A hiperligagao para a pagina electronica destinada
a compra de bilhetes permite apenas uma unica
transacgao, nao devendo ser encaminhada para
terceiros. A Organizacgéo e a Bilheteira Online de Macau
nao serdo responsaveis pela perda do direito a
compra de bilhetes dentro do prazo estipulado,
decorrente do reencaminhamento ou de tentativas
indevidas de partilha do direito & compra de bilhetes;

3.4 Caso os vencedores do sorteio ndo efectuem a compra
dos respectivos bilhetes dentro do prazo estipulado, os
mesmos seréo considerados como tendo renunciado
ao direito de compra de bilhetes, ndo sendo emitido
qualquer aviso prévio.

4. Caso restem bilhetes para venda apos os sorteios:
Caso restem ainda bilhetes disponiveis para venda apos o
prazo de compra de bilhetes concedido aos vencedores da
primeira ronda do sorteio e aos suplentes, todos os bilhetes
restantes ficardo disponiveis para venda simultaneamente
através de todos os balcdes da Bilheteira Online de Macau,
por telefone e reserva online a partir das 10:00 horas do dia 7
de Outubro de 2023.

Descontos

1. Desconto de 20% para portadores do Cartao de Crédito do
BOC ou do Cartdo do BOC, portadores de cartdes
MasterCard, Visa ou UnionPay do Banco do ICBC, BNU,
Banco Luso Internacional, S.A., BCM Bank, Banco Tai Fung
e Banco OCBC, bem como portadores de Cartdode
Estudante”, a tempo inteiro, ou do Cartdo de Professor;

2. Desconto de 20% para os clientes da Air Macau na compra
de bilhetes nos pontos da Bilheteira Online de Macau mediante
a apresentacao do respectivo cartdo de embarque (cédigo de
voo NX) até 7 dias ap6s a sua chegada a Macau;

3. Desconto de 50% para portadores do Cartdo de Beneficios
Especiais para Idosos” ou do Cartdo de Registo de Avaliacao
da Deficiéncia.*

" Cada portador pode usar apenas um bilhete com desconto

por espectaculo. Os portadores deverdo apresentar o respectivo
documento de identificacdo a entrada; caso contrario, sera
cobrado o prego integral do bilhete.

Seccéo 3: Outros

=4

*

1. Em cada compra de bilhetes para os programas no valor de
MOP 500 (preco liquido calculado ap6s descontos), os clientes
poderao receber um cupao para a exposi¢ao “Visitando as
Ruinas de S. Paulo no Espaco e no Tempo - Exposi¢do de
Realidade Virtual nas Ruinas de S. Paulo”™ e um cup&o de
desconto “Musica e Sabores” em restaurantes seleccionados
do Sands Resorts Macau;A

2. Em cada compra de bilhetes para os programas no valor
superior a MOP 1,000 (preco liquido calculado ap6s
descontos), os clientes poderao receber um cupdo ¢ de
desconto para bilhetes de ferry “Viagem Musical’;

3. Quanto mais comprar, mais ganha! Os cupdes sé&o limitados e
sujeitos a disponibilidade;

4. Estas promogdes aplicam-se apenas a bilhetes para os
programas do FIMM adquiridos através da Bilheteira Online de
Macau e estdo sujeitas a determinados termos e condi¢des;

5. O Instituto Cultural do Governo da RAEM e as unidades
prestadoras desta promogao reservam-se o direito de
interpretacéo e decis&o final.

Desfrute de “Compre 1, Receba 2” na compra de bilhetes para a
exposicao “Visitando as Ruinas de S. Paulo no Espaco e no
Tempo — Exposi¢ao de Realidade Virtual nas Ruinas de S. Paulo”.
Desfrute de 15% de desconto em restaurantes selecionados do
Sands Resorts Macao, estando estas ofertas sujeitas a
determinados termos e condigbes. Para mais detalhes, é favor
consultar as informag6es sobre a promogao “Musica e Sabores”.
Desfrute de “Compre 1, Receba 2” na compra de bilhetes de ferry,
estando estas ofertas sujeitas a determinados termos e
condicdes. Para os detalhes, é favor consultar as informacdes
sobre a promog&o “Viagem Musical” — Compre 1, Receba 2
bilhetes de ferry da Cotai Water Jet.

Espectaculos Sem Lugar Marcado

Né&o ha lugares marcados para os espectaculos a realizar no
Anfiteatro das Casas da Taipa e na Casa do Mandarim, sendo os
lugares ocupados por ordem de chegada.

Transporte Gratuito

1. O publico devera chegar 10 minutos antes do espectaculo;

2. Afim de nao afectar as actuagdes, a Organizagao
reserva-se o direito de decidir qual o momento e modo
convenientes para a entrada dos retardatarios e de recusar a
entrada dos mesmos ou de membros do publico que
abandonem a sala durante o espectaculo;

3. E apenas permitida a entrada a maiores de 6 anos de idade. A
Organizagao tem o direito de solicitar a apresentagao do
documento de identificagdo de qualquer crianga para verificar
a respectiva idade, bem como de recusar a entrada no
espectaculo a quem nao cumpra os limites minimos de idade;

4. Todos os telemoveis e aparelhos que emitam som e luz devem
permanecer desligados durante os espectaculos;

5. E proibido fumar, comer, beber e estar na posse de sacos
de plastico ou objectos considerados perigosos nos locais dos
espectaculos;

6. Para néo perturbar os artistas e o publico, é estritamente
proibido filmar ou fotografar, excepto com autorizagao
expressa da Organizagao;

7. Os bilhetes ndo poderéo ser revendidos com valor premium ou
utilizados para quaisquer fins promocionais ou comerciais.
Caso seja constatada alguma infracao, o bilhete sera
cancelado sem direito a reembolso, sendo recusada a entrada
do titular do mesmo;

8. Em caso de ocorréncia de qualquer circunstancia especial, a
Organizagao reserva-se o direito de alterar, a qualquer
momento, o programa, os artistas, a data ou a hora das
actuagoes e os lugares;

9. Em caso de condig6es meteorologicas adversas, é favor
consultar as paginas electronicas do Instituto Cultural e do
Festival Internacional de Musica de Macau, bem como
as paginas dos mesmos no Facebook, para receber noticias
actualizadas;

10.Em caso de litigio, o Instituto Cultural do Governo da RAEM
reserva-se o direito de interpretacao e decisao final.

Pontos de Venda de Bilhetes

Macau
Av. do Conselheiro Ferreira de Almeida, 71-B, R/C
Rua de Francisco Xavier Pereira, 108, Edif. Palacio, R/C (junto
ao Café de Coral)
Av. Artur Tamagnini Barbosa, 176-186, Edif. D. Julieta, R/C
Av. Dr. Sun Yat-Sen, 267, Edif. Lei Man, R/C, Taipa
Centro Cultural de Macau, Av. Xian Xing Hai, R/C

Reservas

Macau: (853) 2855 5555

Hong Kong: (852) 2380 5083

Interior da China: (86) 139 269 11111
Bilheteira Online: www.macauticket.com

Informacoes

Linha Directa: (853) 8399 6699 (durante o horario de expediente)
Website: www.icm.gov.mo/fimm
E-mail: fimm®@icm.gov.mo

Espectaculos Maria de Buenos Aires e Cancées de
Outros Lugares

Os bilhetes para Opera-tango de Astor Piazzolla Maria de Buenos
Aires no The Parisian Macao e para Cancgées de Outros Lugares
no The Venetian Theatre poderao igualmente ser adquiridos
através da Cotai Ticketing, sendo as datas de venda anunciadas
oportunamente. Para informag6es mais actualizadas, é favor
consultar o website oficial do Festival Internacional de Misica de
Macau ou a Cotai Ticketing.

Reservas e Website da Cotai Ticketing

Macau: (853) 2882 8818
Hong Kong: (852) 3065 9899
Interior da China: 4008 429 018

Sera disponibilizado transporte gratuito para a Praga de Ferreira
do Amaral, Av. de Horta e Costa, Fai Chi Kei e Toi San ap6s os
espectaculos que tém lugar no Centro Cultural de Macau.

Website: www.cotaiticketing.com
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Programa

RE HE Retii
Bilhetes 50% 30%
JEPY5T desconto desconto
MOP

NI
20%
desconto

BRZIK REE WAL RIS 30.9 20:00 300
os Filmes Anfiteatro das Casas '
Tai 2K
da Taipa Séabado 200
100
REEmSIE EPIAL DR S BIBR 6.10 20:00 600
-~ 2 Centro Cultural de .
(BRI TIRET) centro G vz —
Opera em Dois Actos Grande Auditorio Sexta-feira
de Gioachino Rossini 200
O Barbeiro de Sevilha
300
71 0 20:00 600
25
Sabado 500
400
300
8 10 15:00 600
258
Domingo 500
400
300
20:00 600
500
400
300
RPEE BB BEE EPISUL R ORE BB 13.10 20:00 350
Long Yu e a Orquestra Centro Cultural de '
X g X q X Macau — 28R 250
Sinfénica de Xangai Grande Auditério Sexta-feira
150
LIERFZ| P AL RO MEIRR 20:00 250
13.10
Tom e Will Centro Cultural de '
Macau — 2HAE 200
Pequeno Auditério Sexta-feira
LEIKE 3 SOvNEIBR .
fEEKE SEPISTAL RO EIRR 1410 20:00 250
Legados Centro Cultural de '
9 Macau - 2/A 200
Pequeno Auditério Sabado
pelbd:d SBPIXALER DR S BIBR 1410 20:00 250
Noite de Macau Centro Cultural de '
Macau - 2MA 200
Grande Auditorio Sabado
150
RRERERHR R BRARS 1410 20:00 400
(BEEFT) The Parisian Theatre Egﬁi
Opera-tango de Astor Sabado 300
Piazzolla 200
Maria de Buenos Aires
150
-I 5 -I 0 20:00 400
288
Domingo 300
200
150




:6)E] =E HE Retii ASiiy
Programa Bilhetes 50% 30% 20%
JRPITT desconto desconto desconto
MOP
ARENEERR SEPSL ROV NBIRR 2010 20:00 600
Joe Hisaishi apresenta | Centro Cultural de '
p’ . Macau — EMA
O Futuro da Musica Pequeno Auditério Sexta-feira 450
JEREET EPIAL R DR S BIBR 2110 20:00 800
Centro Cultural de '
As Lendas A
Macau — 2N 600
Grande Auditorio Sabado
500
300
FHTE EPIAL R OR S BIBR 2210 20:00 1200
¢ o Centro Cultural de '
A Viagem de Chihiro Macau — P 500
Grande Auditério Domingo
600
400
BEER pelbeal AN 2210 20:00 150
Bravo Macaul! Centro Cultural de '
: Macau — 288 120
Pequeno Auditorio Domingo
BT EE TRPIE IO RE BB 2710 20:00 450
The musicAeterna Centro Cultural de '
Macau — EME 350
Orchestra Grande Auditorio Sexta-feira
250
150
20:00 450
28.10
2H5
Sabado 350
250
150
BB RPTSTAL ARV VEIBE 20:00 250
AuRora Centro Cultural de 281 O
Macau — EMA 200
Pequeno Auditorio Sabado
BE2z; BRAE 2810 20:00 150
Cangéo do ch’in Casa do Mandarim Eﬁﬁ,‘;
Séabado
20:00 150
29.10
288
Domingo
ETHIENE FRHTA SIS 2910 20:00 | 400
Cangbes de Outros The Venetian Theatre g
Lugares Domingo 300
200
150
L appoiELs JRPISAL DR S BB 30.10 20:00 400
Ecos da Vida Centro Cultural de '
Macau — 2H#i— 300
Grande Auditorio Segunda-
feira
200
150




SRs
TP 5 5 9T B AT S o T S R R i 1R B - O Instituto Cultural do Governo da Regido Administrativa Especiz| de Macau assegura
—iil trAERANEEAZ SN EARM- DT RBERILIE- :

apenasa comunicagio e apoio técnico ao projecto. Quaisquer ideias/opinides
expressas no projecto siec da responsabilidade do projectojequipa do projecto e nio
reflectem necessariamente os pontos de vista do Instituto Cultural.
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Este programa pode ser descarregado no site:
www.icm.gov.mo/fimm
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